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NORTH BAYOU

Suporte ergonémico de mesa
Instrucao de instalagao

F80
Compativel com a maioria dos monitores Tamanho: 17" ~ 30"
Capacidade de carga: 4,4 ~ 19,8 Ib (2 ~ 9 kg)

VESA: 75 x 75 - 100 x 100 mm

Alinstalagéo inadequada pode ocasionar lesdes fisicas e danos materiais.

Leia atentamente o seguinte aviso antes de comegar.

«+ O produto deve ser instalado por profissional.
« Se vocé ndo entender as instrugdes ou tiver alguma duvida, entre em contato com um instalador local

qualificado.

+ N&o instale se o produto ou monitor estiver danificado ou incompleto. Se precisar de pecas de reposicao,
entre em contato com o distribuidor local para obter assisténcia.
« Este produto é compativel com a maioria dos LCD/monitor de 17"- 30"; peso maximo do LCD/monitor: 9

kg/19,8 Ib.

« Para uma instalagéo segura, a mesa que vocé estd montando deve suportar no minimo 3 vezes o peso da
carga total (o peso do suporte, do monitor e de todos os acessorios).
« NZo use este produto para outros fins que nao o original projetado.

« Este produto contém pegas moveis, use com cuidado.
« Ao instalar o monitor, ndo danifique a fiagao elétrica ou a fonte de alimentagéo.

+ Ainstalagao e o encaminhamento dos cabos do monitor no suporte do monitor devem cumprir os
regulamentos eletrotécnicos.
« E importante ressaltar que os cabos de alimentago e de dados devem ser protegidos contra torgao,
compressdo ou cisalhamento.

F80

Manual de instalagao
Instalacao na borda da mesa.

Instalacao de ilhés

Lista de pecas
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4x 4x 3x Porca Parafusos
M4x12mm|M4x30mm | M6x12 mm | borboleta  de transporte

« O fabricante nao se responsabiliza pela mesa de montagem, nem por danos incidentais ou consequenciais
dai decorrentes.

« O fabricante se isenta de qualquer responsabilidade por modificagdes, instalagéo inadequada ou instalagdo
acima da faixa de peso especificada. O fabricante nao sera responsavel por quaisquer danos decorrentes do
uso ou incapacidade de uso do produto.

« Este produto foi projetado apenas para uso interno; o uso deste produto em ambientes externos pode causar
falha do produto e ferimentos graves.

- Este produto contém uma mola a gas de alta presséo, evite expor ao fogo. Também é proibido desmontar o
produto caso nao seja um profissional.

Reservamo-nos o direito de modificar ou alterar as instrugdes.
Nenhuma modificagéo ou alteragdo sem aviso formal.
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3mm 4mm 5mm Placa de 4x 4x

Simbolos
Q D!regéo de aperto I + + Torque aumentado
Direcao de - - Torque reduzido
afrouxamento
D!I'E(;EEIO de aperto y + Torque aumentado
Diregao de - Torque reduzido
afrouxamento —
W Chave Phillips g @ A mio
@ Chave sextavada
% Chave de boca (Allen)
$ Ajustamento f Lapis

OPT Opcional N OTE Lembrete

& Aviso ﬁ Furadeira
x Remover ! Chave Estrela
A Cuidado / Fora ou dentro

bloqueio
\_ H13

A. Parametros ajustaveis

20.8” (50 mm) max.

A

A

\ +85°/-30°

10.2” (260 mm) max.

15.7” (400 mm) max.

(0.8"-3.5") 20-90 mm

) 10-90 mm

L Capacidade de carga: 4,4 ~ 19,8 Ib (2 ~ 9 kg) cada
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B1. Instalagao na borda da mesa
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|Passo 1 l
@

USB sem
alimentacao

Comece diretamente
com esta etapa se
nenhum USB estiver
instalado.

2 S Aviso

Certifique-se de que os
parafusos estejam

firmemente presos.

B2. Instalagao de ilho
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|Passo 1 l

@

USB sem
alimentagao ?

Comece diretamente
com esta etapa se
nenhum USB estiver
instalado.

2 S Aviso

Certifique-se de que os
parafusos estejam
firmemente presos.
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C. Instalagao dos cabos do monitor

D. Instalagao do monitor
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G/H (opgodes)
° o A/B

Certifique-se de que os
parafusos estejam
firmemente presos.

A tensao esta predefinida
em4~5kg

F. Restricao de rotagao
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| Posicoes de uso inadequadas |

Posigoes de uso inadequadas

E. Ajuste de torque
"+": Dire¢ao de aumento de torque mostrada na fig-2
"-": A dire¢do de diminuig¢ao do torque mostra a fig-2
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Nota: Certifique-se de que o peso do display esteja dentro da faixa de carga

1- Se o monitor puder ser fixado em qualquer altura apés a instalacéo, ndo ha a
necessidade de ajuste

2- Se o monitor levantar automaticamente apds a instalacao, ajuste como segue:
Gire o parafuso de fixagao na diregdo "-" para reduzir o torque usando E, chave
Allen de 5 mm conforme mostrado na fig-E2 e G2, até que o monitor possa ser
fixado em qualquer posicdo desejada.

3- Se o monitor cair automaticamente apds a instalagéo, ajuste da seguinte forma:
Gire o parafuso de fixagdo na diregdo "+" para aumentar o torque usando E, chave
Allen de 5 mm conforme mostrado na fig-E2 e G2, até que o monitor possa ser

fixado em qualquer posig¢do desejada.

G. Ajuste de exibicao
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+85°/-30°< Ic

Ajustar a tensdo apos a
montagem e instalagao

& Aviso

Nao ajuste a tensédo do suporte sem instalar a tela.

1. Certifique-se de que o monitor esteja montado.
2. Leia a embalagem ou o manual do display
para descobrir o peso liquido do display.

3. Garanta a exibicdo do peso liquido entre

44 ~19,81b (2 ~9kg).

Sinal de ajuste
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No sentido horario para
reduzir a tensao
(carregar menos peso)

No sentido anti-horério
para aumentar a tens&o
(carregar mais peso)

Aviso
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